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JlitaparypHa-MacTaiikas KpbIThIKa aka3Bac 3HAYHbI YIUIBIY Ha acabiiiBaciii
SIK MChMEHHIIIKAra, Tak i Mepakiaaublikara Beibapy. ['3Ta MoxHa mpaca-
YBIIb HA MPBIKIA/I3¢ KPBITHIUYHBIX arjisjiay MadThlYHATa aHIIa-Oenapyckara
nepakiany ¥ nepbléapiisl nepoisigy 1920-1930-x rr
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[MauprHatousr 3 1922 1, amHagacoBa 3 mepakiamami lO. Taypyka,
V. JIy6oyki, M. Jlybpoyckara, A. Mapuasinki, 5. CemsbkoHa ¥ yacoricax
«Manamgusiky, «IlonbiMsi», «Y3Bbimia», «PockBiT», y raserax «bemapycki
nisiHep», «Jlitaparypa 1 macranTa» IyOiikaBamicss 1 TNEpUIbISL CHPO-
Ob1 mepaxyiasazHaydail KpeIThiki. Tak, M. AmsxHoBiu, A. bapsrasycki,
V. dyboyka, @. Kymmpsiu, A. Mapasinka, K. HopHsl cTaBini nepan caboit
3amady 3aaXBOINIb MICBMEHHIKAY SK /1a 3aCBaC€HHS, TaK 1 Ja aOMepKaBaHHS
IHIITAMOYHBIX TBOpAY.

Bribap anmiamoyHbIx ayrapay y 1920-x rr. Tpamisy, rajoyHbIM Ybl-
HaM, Ha KJIaciky 3amexkHail jitaparypsl. Cami nepakiagublki TIIyMadbuli
cBae MPBLIPBHITATH Tak: «L{smep Takas yipbluHas MycTka Ha 3axaj3e, Tak
paaKa ¥ IpyKy yAaenna 3HaHChII CbBEXae, Majaoe, Ma MpbIYbIHAX 3pasy-
MEIIBIX, IITO HSABOJBHA 3bBAPTACIICS Ja Kiacikay, y iX aadyBaclia Mmi3yHas
MIparpaciyHachlib, aJICYyTHACHIb TeparieBay — JliTaparypHas IIBIPbIHS Mapbl
nitTaparypHara Oynayuinrsa» [1, c. 6].

[NepakianaybIki anPHBBAIl cBae MEPLIBIT KPOKI K JIITapaTypHYIO CHpo-
Oy, SKCIephIMEHT. [3Ta ma3Bamsia iM BBIOIpaIlb TIKCTHI I1a dMArlblifHa-
Cy0’eKTBIYHAal TpPBIKMEINe — TOE€, IITO BEIpakajda 0 «MalagHIKOYCKi» He-
CIaKOM, y3pymIaHaciie, 0am3épacub. Y TITEIM cdHce 3ayBari II. Bysyka ¥
apTBIKYJIe « YBari ab MOBE 1 CTBUTIO MaJIaIHAKOYIIAY» Yy POYHAH CTyIeHI MOJKHA
aJIHeclli K J1a apbIriHaIbHAH 1Mad3ii, Tak i J1a nepaxiaHoi: «ManaHsIKoYIbl
3 pABAJIOLBIHAN CHMENACBII0 YTBApaIOlb HOBBIS CIOBBHI 1 3BapOTHI, <...>
MATaQOpPBI V)KBIBAIOIA ¥ TAKOW BsUTIKAll KOJNBKACHIN, INTO IBDKKA OBLIO
0 BEImicanp Xard 0 mamoBy MpeIKIagay» [2, c. 65].

A. Mapaginka npanaHaBay YbITankaid ayABITOPBI Y30pBl aHIITIHCKAN 1
amepbIKaHCKal Kiaciki (Hekanbki paznzenay 3 masmel «Crey a6 [asBare»
I'. Jlanrdena, Bepuibl D. bpayHinr). A Takcama nakijanariycs mpa 3acBa-
SHHE JTapaTypsl Inpajerapckara 3Mecty: «BpimaBenkamy amnzeny B/IB,
Kab HaHOOJNBII MAachISIXOBA BBHIKOHBAIL CIIPaBy YKIIOUIHBHS Oelapyckai
JiTapatypsl ¥ aa3iHbI IHTIPHALBITHATBHEI PPOHT <...> Tp30a, Ha MAIO AyM-
Ky, OpraHi3aBallb CIIIBLUIBHYIO COKIIBIIO iHIIAKpaéBail JiTapaTypshl, SKas ¥
CBHICTAMATBIYHBIM 1 TUISTHABBIM TApajKy 1 3HaéMina-0 Oenapyckis nparoyHbIs
Machl 3 PIBOJIIOLIBIMHAN JiTaparypait 3axamy. Hapamire, y apyryro uapry,
BapTa ObUI0-0 MacTaBilb NbITAaHBHE 1 a0 BBIAAHBHI Ha Oenapyckail MoBe Jier-
IIBIX y30pay KISIChIYHAE CyChBETHAe JiTaparypsh» [3, c. 177].

[MaBomme crarpicThiki, 1931 ©. cray poIKOpAHBIM y aldYbIHHAH Iie-
paKTagubIIKaid MPaKTHIIBL: OelapycKis BBIAABENTBB BRITyCHili 124 KHIiTi
3aMeXHal TBOpYAcCIi, amalb CTOJBKI X, KOJBbKi 1 apbIriHaMbHBIX. bpuia
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3acHaBaHa CIENbIUIbHAsS cepbli «[HTIpHAIBITHATPHAE BBIXaBAaHBHE Macy,
ITO, 3 a{HAr0 OOKY, 3padia MOIIHBI IITYPIIOK JIJIS pa3Billlsd JiTapaTypHBIX
y3aemacyBs3eH, a 3 iHIara, mayIuiblBaia Ha IepakiIa dbIIKi BEIOap TBopay.
Hamnpsikinan, y3pacina Hacuspo)kaHACIb JliTapaTypHa-MacTalKai KPBITHIKI
Jla lepakiagy Kiaciki. Y pamdH3ii Ha anTanoriio FO. [aypyka 3ayBaxamacs:
«Cawmpl magbop ayTapay makigae Hac y HeTayMEHbHI aTHOCHA MPBIHITBITIAY,
SIKiM1 KipaBaJiacsi BRIJaBEITBA MPHI YKIaAaHbHI KHDKKI. Ha YCIo KHIKKY MBI
MaeM TOJBKi aJ3iH BepIl cydacHara michMeHbBHiKa <...>. Pamta ayrapay
aaI3sUIAeIa a Halara 9acy IIIbIMI cTalxenbsaMi» [4, c. 223].

[lepakman kmacikay macTymoBa 3ry0iy MaaTpBIMKY JIiTapaTypHBIX aris-
JabHIKAY, Ha TepIbl IJIaH BRIAIIA PIBATIONBIHHA-3MarapcKasi TIMaThIKa.
VY apteikyne «Hs «ctparaif»... a pockBiTam» 3 JamaMorail «MapKChICTIKai
HaByKi a0 mitapatype» Y. Cagypa cmpabaBay paszaOpamma ¥ <« TipBI9HBIX
xBansaBaHHAX» 0. Tay6ina: «I'3Ta %k 3 HPBYBIHEI HaxoAy Ha Ir16e, FOmik,
«JTipblYHAara XBaJIIBAaHHS», INTO «THl YBECh 3aKaHBACIICS ¥ CBOH By3Ka
IHABIBIAyaTbHBl «MiPOK», BAA3EII y iM CIpaBy TOJBKI 3 KIISICBIKAMi cTapoe
JTapaTypsl 1 aIJaeIcs YBECh Y MaJlOH «IUIeIbI paMaHThIKay» [3, c. 92].

I xami ¥ meprmmaii manose 1920-X I'T. Ha «KHDKHAH TaTIIBD) IEPaKJIaTIbIKaY
30ipanacs mas3is, Onmi3Kas a HapogHa TBOpYACIi (ApamaTypris i caHeTs
V. llIskcmipa, Bepurst [1. batipana, I. Jlaardena), To ¥ apyroii mamose 1920-x
1 ¥ 1930-5 rT. aKTHIBi3aBaycs Mepakiag TBOpay aBaHTapIbICIIKara Harpam-
Ky, aTOpHYTHIX aprojaM paBamtornsiiiHaci (Bepmsl Y. Cyinbepra, M. Tox-
na, Y. Yitmena). [lepaxiaagsiki gacmeid 3BspTatics Ja TIKCTAY 3 Cy4acHBIM
priMaBaHBIM y30paM, HAIICAHBIX <JICCBIUKail», MPBIIPBITITHAN pabimacs
3Marapckast TOMaThIKa.

VY BBIHIKY MacaBbIX pampacid 1930-x rr. i mamsedt Bsumikaih AW4bIH-
Haii BaitHBl ¥ bemapyci, K 1 ¥ iHIIBIX CArO3HBIX pICITyOIikax, mmpara Han
nepakiagamMi mannuia Ha cmaf. Tombki ¥ 1940-M 1. y ApyKy 3’sBiycs an3id
BepmI ciMmBaiigHara 3MecTy ¥ mnepakmagze M. Jlyopoyckara («IlecHs
ma Asrminayy), y sxim [1. Hlami 3akmikay anmmificki Hapon ma Oapaiib-
661. TeiM He MeHm 3amadaTkaBaHbldl ¥ 1920-1930-x rT. TpamsIsli BEIOApy
AHIJIAMOYHBIX TBOPAY MU 3aCBaCHHS, a TAaKCaMa Y3sIThI BEKTap JIiTapaTypHa-
MacTalnkai KpBITBIKI TIepakiaxy ObIy MarieIONeHB! i MPasarHy Thl Ha HACTYTI-
HBIM MepaKiIaaubIKiM dTane —y 1950-1980-x rr.
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